
FR: KIDTALKIE – MANUEL D’UTILISATION 

SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT 

Écran : écran IPS de 2,0 pouces 
Résolution de la caméra : 300 000 pixels 
Capacité de la batterie : 3,7 V, 400 mAh, 1,48 Wh 
Bande de fréquence : 446,0 – 446,2 MHz 
Puissance RF maximale : ≤ 500 mW ERP 
Langue : anglais 
Port USB : Type-C 
Température de fonctionnement : -20 °C à 60 °C 
Température de stockage : -30 °C à 70 °C 
Entrée d’alimentation : 5 V / 1,0 A 
Dimensions du produit : 124 × 34 × 23 mm 

 

DESCRIPTION DE L’APPARENCE ET DES FONCTIONS 

 

1. Bouton de changement de caméra 
2. Antenne 
3. Caméra 
4. Écran 
5. Bouton d’augmentation du volume 



6. Bouton de diminution du volume 
7. Interrupteur d’alimentation 
8. Microphone 
9. Bouton d’interphone / modification de la voix 
10. Port de charge Type-C 
11. Voyant lumineux de charge 
12. Trou pour dragonne 

 

FONCTION MARCHE / ARRÊT 

1. Lorsque le produit quitte l’usine, l’interrupteur d’alimentation est réglé sur la position OFF. 
2. Faites glisser l’interrupteur vers le haut pour allumer l’appareil et vers le bas pour l’éteindre. 
3. Chargez complètement le produit avant la première utilisation. 

 

A. Arrêt 
B. Marche 

 

INDICATEUR DE CHARGE 

1. Connectez le câble de charge fourni à l’appareil et à un chargeur compatible. 
2. Pendant la charge, le voyant lumineux s’allume en rouge. 
3. Une fois l’appareil entièrement chargé, le voyant lumineux s’éteint automatiquement. 

Spécification recommandée du chargeur : 5 V / 1 A 

 

DESCRIPTION DES FONCTIONS 

1. Fonctionnement de l’appareil 

Après la mise sous tension de l’appareil, l’écran affiche automatiquement la vue de la caméra locale. 
Lorsque le deuxième talkie-walkie est allumé, les deux appareils se connectent automatiquement et 
affichent le flux vidéo l’un de l’autre. 

2. Communication vocale 

Appuyez longuement sur le bouton d’interphone pour envoyer un message vocal. 



• La communication fonctionne en mode unidirectionnel. 

• Pendant qu’un utilisateur parle, l’autre utilisateur doit attendre que le bouton soit 
relâché avant de répondre. 
 

3. Changement du mode d’affichage 

Appuyez sur le bouton M pour passer d’un des quatre modes d’affichage disponibles à l’autre. 

 

4. Réglage du volume 
 

• Appuyez brièvement sur le bouton + pour augmenter le volume. 

• Appuyez brièvement sur le bouton – pour diminuer le volume. 
 

5. Fonction de modification de la voix 

Appuyez longuement sur le bouton de modification de la voix pendant environ 2 secondes pour 
passer en mode modification de la voix. 
Après l’arrêt de l’appareil, le mode vocal revient automatiquement au réglage vocal par défaut. 

6. Fonction d’arrêt automatique 

Après la mise sous tension, l’appareil reste en mode veille et fonctionnement même lorsqu’il n’est 
pas activement utilisé. 

• Lorsque la batterie est faible, le produit s’éteint automatiquement. 

• Lorsque vous n’utilisez pas l’appareil, placez l’interrupteur en position OFF afin de 
préserver l’autonomie de la batterie. 

• Pour redémarrer l’appareil, faites glisser l’interrupteur de la position OFF à ON. 
 
 



7. Appairage et connexion 
 

• Ce produit utilise un système de transmission sans fil de 2,4 GHz. 

• Chaque emballage contient deux talkies-walkies pré-appairés. 

• Les appareils ne peuvent communiquer qu’avec leur unité appairée d’origine. 

• Plusieurs ensembles ne peuvent pas être interconnectés ni utilisés de manière 
interchangeable avec d’autres appareils. 

• Chaque paire fonctionne indépendamment dans une connexion un à un. 

PRÉCAUTIONS 

a. Ce produit est principalement destiné à une utilisation en extérieur. 
b. L’appareil n’est pas étanche. Gardez-le à l’écart de l’eau, de la pluie et d’une humidité 

excessive. 
c. La distance de fonctionnement en intérieur peut varier selon les murs, les obstacles et les 

interférences de signal. Les meilleures performances sont obtenues lorsque l’image vidéo 
s’affiche sans délai ni interruption. 

 
 

INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIJDERING: 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om 

mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen. 

Recycle op verantwoorde wijze om duurzaam gebruik van materiële hulpbronnen te bevorderen. Als je een 

gebruikt apparaat wilt inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de 

winkelier waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige 

recycling. 

Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen. 

 



 



 



DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ 
Selon la Directive CE - CE 

 
Fabricant : Shenzhen Povatech Technology Co., Ltd 
Adresse : Buliding 1, Industrial Plant, 28 District, No.2, Lane 1 Xin'an 3rd Road, Xin’an Street, Bao’an, 
Shenzhen City, China 
Téléphone : 
E-mail : 

Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. 

Nom du produit : KIDTALKIE (VIDEO WALKIE-TALKIE) 
N° de modèle : JK200 

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la législation d’harmonisation pertinente de 
l’Union : 

Directive relative à la sécurité des jouets 2009/48/CE et Directive (UE) 2019/1922 Migration de 
certains éléments (19E) 

Directive relative aux équipements radio 2014/53/UE 

Directive RoHS 2011/65/UE et ses modifications ultérieures Directive (UE) 2015/863 

Références aux normes harmonisées pertinentes utilisées ou références aux autres spécifications 
techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée : 
 

EN 71-1:2014+A1: 2018 
EN 71-2:2020 
EN 71-3:2019+A1:2021 
EN 71-9:2005+A1:2007 
EN 62479: 2010 
EN IEC 62368-1: 2020 + A11: 2020 
TSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019 
TSI EN 301 489-5 V2.2.0: 2019 
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019 
ETSI EN 301 489-17 V3.2.5:2022 
ETSI EN 300 296-1 V2.1.1: 2016 
ETSI EN 300 296-2 V2.1.1: 2016 
ETSI EN 300 328 V2.2.2: 2019 
IEC 62321-3-1: 2013 
IEC 62321-5: 2013 
IEC 62321-4: 2013 + AMD1: 2017 
IEC 62321-6: 2015 
IEC 62321-7-1: 2015 
IEC 62321-7-2: 2017 
IEC 62321-8: 2017 
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